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YABANCI HUKUK HAKKINDA BiLGi EDINILMESINE DAIR AVRUPA
SOZLESMESINE EK PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGU HAKKINDA KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 14.4.2004 Sayi: 25433)

Kanun No Kabul Tarihi
5130 7.4.2004

MADDE 1. - Tirkiye Cumhuriyeti adina 1 Eyliil 1980 tarihinde imzalanan “Yabanci
Hukuk Hakkinda Bilgi Edinilmesine Dair Avrupa Sézlesmesine Ek Protokol”iin beyan ile
onaylanmasi uygun bulunmugtur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.

YABANCI HUKUK HAKKINDA BiLGi EDINILMESINE DAIR AVRUPA
SOZLESMESINE EK PROTOKOL
Strazburg, 15.111.1978

Bu Protokolii imzalayan Avrupa Konseyi iiyesi Devletler,

7 Haziran 1968 tarihinde Londra’da imzaya agilan, Yabanci Hukuk Hakkinda Bilgi
Edinilmesine Dair Avrupa So6zlesmesi (bundan bdyle “Sézlesme” olarak amilacaktir)
hiikiimlerini dikkate alarak;

Anilan s6zlesme ile olusturulan uluslararast kargilikli yardim sisteminin, ceza hukuku
ve usulii alanina da, Sozlesmeye katilan Akit Taraflara agik ¢ok yanl bir gergeve iginde,
genisletilmesi istegini gdzoniinde tutarak;

Yasal dava islemlerine bagvurmayi 6nleyen ekonomik engellerin ortadan kaldirilmasi ve
ekonomik yonden durumlari elverisli olmayan kimselerin tiye devletlerde haklarim1 daha
kolay kullanmalar1 amaciyla, ayrica S6zlesme ile hukuki ve ticari konularda olugturulan adli
yardim ve danismanhk alanindaki sistemin kapsaminin genisletilmesi istegini gdzéniinde
tutarak;

Sozlesmenin 1. maddesinin 2. fikrasimin, iki veya daha fazla Akit Tarafin, kendi

aralarinda, S6zlesme kapsamini, Sozlesmede deginilenden bagka alanlara genigletmeyi
kararlagtirabilecekleri hitkmiinii 6ngdrdiigiinti kaydederek;
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Sozlesmenin 3. maddesinin 3. fikrasimn, iki veya daha fazla Akit Tarafin, kendi
aralarinda, Sozlesmenin kapsamini adli makamlar disindaki makamlarin taleplerine
genisletmek hususunda anlagabilecekleri hitkmiinii 6ngordiigiinii kaydederek;

Asagidaki hususlarda anlagmuglardir:

KISIM I
Madde 1

Akit Taraflar, Sozlesme hiikiimlerine uygun olarak, cezai tedbirlerin yerine
getirilmesine iliskin kanun hiikiimleri ile birlikte kovusturma makamlar1 da dahil olmak
iizere, ceza alanindaki adli teskilat ile maddi ve usul kanunlari hakkinda birbirlerine bilgi
vermeyi tistlenirler. Bu yiikiimliiliik, bilgi isteminde bulunuldugu sirada, talep eden Tarafin
adli makamlarinin yargi yetkisine giren suglarin kovusturmasi ile ilgili tiim islemlere
uygulanir.

Madde 2

1. Maddede belirtilen alanda konular hakkindaki bir bilgi istemi:

a. Yalniz bir mahkemeden degil ayrica suglarin kovusturulmas: veya kesinlesmis ve
baglayici nitelikteki mahkumiyet kararlarinin yerine getirilmesinde yarg: yetkisini haiz bir
adli makamdan gelebilir; ve

b. Yalniz kovusturmamn fiilen baglatilmast halinde degil ayrica kovusturma
baglatilmasinin 6ngériilmesi halinde de yapilabilir.

KISIM 11
Madde 3

Sozlesmenin 1. Maddesinin 1. fikrasinda yer alan yiikiimliilik cercevesinde Akit
Taraflar bilgi istemlerinin;

a. Yalniz bir adli makamdan degil ayrica resmi adli yardim sistemi iginde ekonomik
y6nden zayif durumda bulunan kimseler adina hareket eden veya yasal danigsmanlik yapan
herhangi bir kisi veya makamdan da gelebilecegi;

b. Yalmiz kovusturmamn fiilen baglatilmast halinde degil ayrica kovusturma
baslatilmasinin 6ngoriilmesi halinde de yapilabilecegi;

Hususlarinda anlagmaya varmislardr.
Madde 4

1. Sézlegsmenin 2. maddesinin 2. fikrasinda 6ngoériilen sekilde iletici makam olarak
gorev yapmak iizere bir veya birden fazla makam olusturmamis veya tayin etmemis olan her
Akit Taraf, bu Protokoliin 3. maddesine uygun olarak herhangi bir bilgi isteminin yetkili
yabanct alici makama iletilmesini saglamak amaciyla bir makam veya makamlan
olusturacak veya tayin edecektir.
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2. Her Akit Taraf 6nceki fikra geregince tayin ettigi veya olusturdugu iletici makam
veya makamlarin isim ve adresini Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirecektir.

KISIM III
Madde 5

1. Her Devlet, imza sirasinda veya onay, kabul, tasvip veya katilma belgesinin tevdi
edildigi sirada, bu Protokoliin L. ve II. Kisim hiikiimlerinden yalniz biriyle bagh olacagini
beyan edebilir.

2. Boyle bir beyanda bulunmus olan bir Devlet daha sonra herhangi bir zamanda
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bir bildirimde bulunmak suretiyle 1. ve II. Kisimlardaki
hiikiimlerin tamamiyla bagli olacagim beyan edebilir. S6z konusu bildirim alindig; tarihten
itibaren hiikiim ifade edecektir.

3. I ve IL. Kisimlardaki hiikiimlerin tamamiyla bagli olan bir Akit Taraf, herhangi bir
zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bir bildirimde bulunmak suretiyle 1. ve IL
Kisimlardan sadece birinin hiikiimleriyle bagli olacagim beyan edebilir. Bu bildirim,
alindig tarihten alt1 ay sonra hiikiim ifade edecektir.

4. 1. veya II. Kismun hiikiimleri yalmz s6z konusu Kisimla bagli bulunan Akit Taraflar
arasinda uygulanacaktir.

Madde 6

1. Bu Protokol Sézlesmeyi imzalamis bulunan, Avrupa Konseyi Uyesi Devletlerin bu
Protokole ve taraf olabilmeleri igin;

a. Onay, kabul veya tasvip sart1 olmaksizin imza ile;

b. Onay, kabul veya tasvip sarti ile imza halinde, onay, kabul veya tasvip ile;

imzalarina agik olacaktir.

2. Onay, kabul veya tasvip belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi
edilecektir.

3. Avrupa Konseyi iiyesi bir Devlet Sézlesmeyi, ayn1 zamanda veya daha dnceden
onaylamamig veya kabul etmemis oldugu takdirde, bu Protokolii onay, kabul veya tasvip
sart1 olmaksizin ne imzalayabilir ne de onaylayabilir, kabul veya tasvip edebilir.

Madde 7

1. Bu Protokol, Avrupa Konseyine iiye ii¢ Devletin 6. madde hiikiimlerine uygun olarak
bu Protokole taraf olduklari tarihten (i¢ ay sonra yiiriirliige girecektir.

2. Bu Protokol onay, kabul veya tasvip sartt olmaksizin Protokolii daha sonra
imzalayacak veya onaylayacak, kabul edecek ya da tasvip edecek her iiye Devlet

bakimindan, s6z konusu imza tarihinden veya onay, kabul veya tasvip belgesinin tevdi
tarihinden lig ay sonra yiiriirliige girecektir.
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Madde 8

1. Bu Protokoliin yiiriirliige girmesinden sonra S6zlesmeye katilan veya katilmak igin
davet edilen her devlet Bakanlar Komitesi tarafindan ayrica bu Protokole katilmaya davet
edilebilecektir.

2. Bu katilma, tevdi edildigi tarihten {i¢ ay sonra hiikiim ifa edecek olan bir katilma
belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi suretiyle gerceklesecektir.

Madde 9

1. Her Devlet, imza sirasinda veya onay, kabul, tasvip veya katilma belgesinin tevdi
edildigi esnada, bu Protokoliin uygulanacag iilke veya iilkeleri belirtebilir.

2. Her Devlet, onay, kabul, tasvip veya katilma belgesinin tevdii sirasinda veya daha
sonraki bir tarihte Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapacagi bir beyanla, bu Protokolii
beyaninda belirttigi ve uluslararas: iligkilerinden sorumlu oldugu veya adina yiikiimliiliik
almaya yetkili kilindig diger bir lilkeye veya lilkelere tesmil edebilir.

3. Onceki fikraya uygun olarak yapilmis olan her beyan, séz konusu beyanda zikredilen
herhangi bir tilkeyle ilgili olarak, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapilacak bir bildirimle
geri alnabilir. S6z konusu geri alinma, bildirimin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri
tarafindan alindi: tarihten alt1 ay sonra hiikiim ifade edecektir.

Madde 10

1. Ilgili her Akit Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirimde bulunmak
suretiyle bu Protokoliin feshini ihbar edebilir.

2. Fesih, soz konusu bildirimin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan alindig1
tarihten alt1 ay sonra hiikiim ifade edecektir.

3. Sozlesmenin feshi, otomatik olarak bu Protokoliin de feshedilmesi sonucunu
meydana getirecektir.

Madde 11

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Konsey iiyesi Devletlerle, S6zlesmeye katilmis olan
her Devlete agagidaki hususlar bildirecektir:

a. Onay, kabul veya tasvip sartina bagli olmayan her imzayt;

b. Onay, kabul veya tasvip sartina bagh olan her imzayz;

c. Her onay, kabul, tasvip veya katilma belgesinin tevdiini;

d. 7. madde geregince bu Protokoliin yiiriirliige girdigi her tarihi;
e. 4. madde hiikiimleri geregince alian her bildirimi;

f. 5. madde hiikiimleri geregince alinan her beyan ve bildirimi;

g. 9. madde hiikiimleri geregince alinan her beyan ve s6z konusu her beyanin geri
alinmasini,
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h. 10. madde hiikiimleri geregince alinan her bildirimle, fesih ihbarinin hiikiim ifade
edecegi tarihi,

Bunu teyiden, usuliine uygun olarak yetkili kilinan asagidaki imza sahipleri bu
Protokolii imzalanuglardir.

Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanacak olan tek bir niisha halinde, her iki metinde aym
derecede gegerli olmak iizere, Ingilizce ve Fransizca olarak 15 Mart 1978 tarihinde,
Strazburg’da dizenlenmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri imzalayan ve katilan
Devletlerin her birine onayli 6rneklerini iletecektir.

BEYAN

Yabanci Hukuk Hakkinda Bilgi Edinilmesine Dair Avrupa Sézlesmesinin 2/2. maddesi
ile bu Ek Protokoliin 4. maddesi uyarinca, Adalet Bakanligi, Uluslararasi Hukuk ve Dig
Iliskiler Genel Miidiirliigii Tiirk Hiikiimeti tarafindan iletici makam olarak belirlenmisgtir.

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR
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